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FRAGMENTS D’UN COLOSSE D’AMENOPHIS III

DONNANT UNE LISTE DE PAYS AFRICAINS

(LOUVRE A 18 ET A 19)

(avec cinq planches)
PAR

ALEXANDRE VARILLE.

Le socle de colosse A 18 et la grande téte A 19 entrérent au Louvre en
1826 avec les numéros d’inventaire 5806-3831 el 5801-3826. Ces deux
piéces provenaient de la collection du consul anglais Salt, dont une partie,
offerte sans succés au British Museum, fut acquise par le gouvernement fran-
cais & I'instigation de Champollion.

La correspondance relative aux négociations qui précédeérent 1'achat de ces
monuments donne de précieux renseignements sur leur transport en Europe.
Dans une lettre adressée de Turin & son frére Ghampollion-Figeac, le 20
aolit 1825, Champollion le Jeune mentionnait 'arrivée & Livourne de «la
partie inférieure d'un colosse, avec trone chargé de figures, supposé d’Amé-
nophis 1I» ). Ce fragment faisait partie d'un lot de gros objets qu'il alla in-
ventorier 'année suivante. Le 27 avril 1826, il signalait au Duc de Blacas
Peffet que produiraient ces nouvelles acquisitions dans les salles jusqu’alors
trop désertes du Musée Royal de Paris. «Les énormes pieds colossaux, écri-
vait-il au sujet du socle A 18, deviennent un monument de quelque impor-
tance pour la géographie ancienne : ¢’est la partie inférieure d'un colosse du
pharaon Aménophis II, et 1a base porte I'image de douze & quatorze rois alri-
cains vaincus, portant sur un bouclier le nom des contrées conquises par le Roi
égyptien »®. Peu aprés, Santoni, représentant de Salt & Livourne, 'informait

) H, Harrresen, Letires de Champollion Le gique, t. XXX, 1909, p. 2b3.

Jeune éerites d’lalie, in Bibliothéque égyptolo- @ H. Harroesen, op. ¢it., p. 319.

Bulletin, 1, XXXV, 21
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que Champollion avait pris possession de la collection (V. L'année suivante,
dans sa Notice descriptive des monumens égypliens du Musée Charles X, 1827,
p- b7, *3b, Champollion cataloguait le socle A 18, en Tattribuant correcte-
ment cette fois-ci & Aménophis Il : le monument était signalé aux égypto-
logues qui allaient lui consacrer plusieurs études.

Bincn, Historical Monument of Amenophis III. in the Louvre in Archaeologia,
vol. XXXI, 1845, p. 489-hg1, commenta les lextes sans les reproduire.

De Rouct, Notice des Monuments exposés dans la galerie d'antiquatés égyptiennes
(salle du rez-de-chaussée), 18hq , p. h-b; Notice sommaire des Monuments égyptiens
exposés dans les galeries du Louvre, 1855 ,p.17, se limita encore a I'interprétation.

Suaree, Egyptian Inscriptions from the British Museum and other sources,
Second Series, 1855, pl. 25-26, publia pour la premieére fois les figures et
les textes en dessin au trait.

Brugscu, Geographische Inschriften, t. 11, 1858, p. 8-g, pl. XII, a-w, donna
une copie des noms géographiques et un commentaire.

Gavrnier, Livre des Rois, 11, 1912, p. 322, LVII, reproduisit le protocole
d’Aménophis 1l gravé sur le socle, sans référence aux précédents travaux.
La liste des peuples africains échappa aux recherches pourtant si minutieuses
de son Dictionnaire géographique, 1925-1931, aprés avoir été négligée par
Scuiaeareitt, La Geografia dell Africa Orientale, 1916 (réédition des Rend. della
R. Ace. dev Lances, vol. XVII-XXIV).

Plus récemment, j'ai publié aussi le protocole dans les Annales, t. XXXIII,
1933, p. 88-89, d’'aprés ma copie de T'original. Le D* Borchardt a eu 'ex-
tréme amabilité de m’indiquer que ce texte avait été aussi relevé par Wirkinson,
Manuscrit médut, 1, 127.

A Tinverse du socle A 18, la téte A 19 n’attira que peu l'attention des
archéologues. En dehors de la mention précitée au livre d'inventaire du Lou-
vre, on ne I'a que signalée dans les catalogues du musée. A ma connaissance,
elle n'a encore jamais été reproduite en photographie.

M J. J. Havws, The life and correspondence of  the researches and discoveries in Upper Egypt,
Henri Salt, his Britunnic Majesty’s late consul made under the direction of Henri Salt, Esq., to
general in Egypt, in two volumes, London,  which is added a detailed catalogue of Mr. Salt’s
1834, vol. I, p. 245, 2bo, 2b1 et surtout collection of Egyptian antiquities, etc., London,
p- 262-264; G. vAvuswsst, A brief account of 1836, p. 151,
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Cette téte A 19 représente le roi coiffé de la couronne blanche de Haute-
Egypte avec uraeus (pl. V). Elle est en granit rose et mesure 1 m.70 de
hauteur. Son état de conservation est assez mauvais. Le nez et la barbe sont
brisés. Sur le c0té gauche, la joue et la couronne ont été trés éprouvées par
Phumidité du sol. La téte est donc restée fort longtemps couchée a terre.
Aussi ne peut-on plus juger de la qualité du style et de la facture que par
son ¢bté droit.

Le socle A 18 comprend la base d’un colosse royal debout, brisé & mis
mollet (pl. I). Tl est en granit rose. Ses dimensions sont les suivantes : lon-
gueur du socle, 2 m. 3o; largeur du socle, 1+ m. 46; hauteur du socle,
o m. h7; hauteur totale du fragment, 1+ m. bo; longueur du pied, 1 m. 15;
diamétre des jambes a la cassure, de droite & gauche, o m. 46. Le roi s'ados-
sait & un pilier. I portait le pagne avec une queue de taureau dont I'extré-
mité seule est visible entre les pieds.

Le socle A 18 ef la téte A 19 devaient faire partie d’'une méme statue.
Le granit rose est semblable pour les deux piéces. Les proportions de la téte
et des pieds sont celles du canon égyptien. La couronne de Haute-Egypte
semble préciser le caractére du roi comme dominateur des Africains figurés
sur la base. Enfin, lors de sa chute, le monument a été endommagé sur le
cbté gauche aussi bien de la téle que du socle.

Le colosse couché a été taillé en piéces, peut-&tre méme par les fouilleurs
modernes qui ne voulaient prélever que les morceaux les plus intéressants
au point de vue artistique. Les marques des coups, qui ont provoqué la sépa-
ration de la téte et du tronc, sont visibles sur le ¢dté de la nuque. Pareille-
ment, un trou dans la partie horizontale gauche du socle témoigne des efforts
accomplis pour détacher le pilier dorsal.

21.
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Autour du socle, des tribus africaines sont représentées, selon T'habitude,
par des personnages dont le buste sort de forteresses contenant leurs noms.
Ges peuples soumis, figurés sous les pieds du roi, sont attachés entre eux
par des cordes aux extrémités décorées de «plantes du sud». Sur la face
antérieure, un signe §§ réunit les liens des captifs et deux « plantes du sud».

La chute de la statue et le contact prolongé avec 1e sol ont causé la destruction
de cinq figures sur la face Jatérale gauche et de cing autres surla face postérieure.

La partie antérieure gauche présente une restauration intéressante pour
I’histoire de la statuaire. Le coin supérieur est fait d'une pidce maintenue par
une queue d’aronde. Sur ce fragment raccordé devait se trouver denx person-
nages de la face antérieure et le premier de 1a face latérale gauche.

Voici la liste géographique, aujourd’hui tombée dans Toubli, malgré les
publications anciennes.

Des trente-quatre noms de peuplades africaines qui décoraient le socle A 18,
vingt-trois seulement sont lisibles. Il y a lieu de noter, pour les ethnographes,
qu'a chacun de ces noms correspond un personnage au profil caractéristique.

A. — FACE ANTERIEURE, A LA DROITE DU COLOSSE
(PL. IID.

2~ =)

S NF ey
21PN T
S TN EY

\ . . I i AL
' Les forleresses ayant toutes les mémes ®) Nom restauré d’aprés <=>’§

- 1}

dimensions, le déterminatif aaa est supprimé
lorsque le nom qu'elles contiennent est trop
long.

) Distriet des mines d’or de Kouban, sur
la rive droite du Nil en face de Dakkeh. Voir
Gavrmer, Dict, géogr., I, p. 110,

localité africaine mentionnée sur la grande stéle
du roi éthiopien Nastesen publiée par Lepsius,
Denkmdler, Abth. V, 16, verso, 1. 2/ = Scuirez,
Die Aithiopische Kinigsinschrift, 1901, p. 127
et pl. IV, 1. bo. Voir Scuiaparerri, Geografia,
p- 251, n° 205,
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B. — FACE LATERALE DROITE (PL. IV).

b = w2

W —— Al

Gl
WilTET I
te) W,

R IK

(24

M On trouve L E parmi les quatre peu-
plades vaincues amenées par Amon &4 Améno-
phis III, dans le cintre de la stéle de Konosso
commémorant sa campagne nubienne : Cman-
roLuion, Notices descriptives, 1, p. 165 = Lep-
swws, Denkmdler, Abth. III, 82 ¢ = Brusscn,
Thesaurus, V, p. 1219 = De Morean, Catalogue
des monuments, 1, p. 67. Le nom '"ﬁ::,
mentionné & Soleb dans une liste géographique
contemporaine, doit étre différent du préeé-
dent : Lepsivs, Denkmdler, Abth, 111, 88e.

© A rapprocher peut-étre de i] “71‘
%% : Lepstos, Denkmdler, Abth. IlI, 884,
Soleh, si cependant les dimensions de la lacune
sont suffisantes.

©) L'animal représenté n’est certainement
pas le signe éw (cf. plus loin B, 13) ni e
lévrier sth, mais un chevreau i figuré assis par
suite d’'une erreur dinterprétation du signe
hiératique correspondant; voir MéLLer, Hiera-
tische Paliographie, 1 et 11, n° 139. Nous avons
13 une orthographe curieuse du nom de la
région de !JELM ou, au début du régne

10. <|>“ ]“[}]
TR 2N ®
12, 3 T3 Yemt
13. 3 TS0
T Y-tC

d’Aménophis III, éclata une révolte qui fut trés
rapidement et durement réprimée par son viee-
roi de Nubie Merimes : Stele n° 657-411 du
British Museum publiée par Bircu, Archaeolo-
gia, vol. XXXIV, p. 388 et reproduite en pho-
tographie dans 4 Guide to the Egyptian Galleries
(Sculpture), 1909, p. 115 et A General Intro-
ductory Guide to the Egyptian Collections, 1930,
p. 350, fig. 191. Le nom ibht est écrit ‘ Jm“
4 Soleb : Lepsivs, Denkmdler, Abth, 111, 88 e.

) Se retrouve. avec une orthographe iden-
tique & Soleb : Leestus, Denkmdler, Abth. 1L,
87 d.

©) Un signe en forme de corbeille est cer-
tain; Ja restauration =~ est plus vraisemblable
que w=. Le nom se refrouve mutilé & Soleh
sous la forme Sm }?m% : Lersius,
Denkmdler, Abth. 111, 88 d.

) Le nom qu%l de Soleb, Lee-
stus, Denkmdler, Abth. 111, 88 d, est & rappro-
cher plutét de T'exemple du Louvre que de
‘ i}E, comme Scuiaparerr, Geografia,
p. 203, tendait & le croire.
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C. — FACE POSTERIEURE DROITE (PL. IV).
15, 37 w0

16-17. Lacune.

D. — FACE ANTERIEURE GAUCHE (PL. III).

18, ="~ %

W —— AdA

19. [{iE S s
20. E

E. — FACE LATERALE GAUCHE (PL. IV).

21 [T m]® 25. 3 T =)
22. XN 26. 3= ¥ L,
23. 11| s 27. W s
24. Y VLR aa® 28-31. Lacune.

F. — FACE POSTERIEURE GAUCHE.
32-34. Lacune.

¥
* %

Le pilier dorsal portait une inscription verticale. Il ne reste rien du texte;
mais son existence est prouvée par une faible trace du départ de I'encadre-
ment d'une colonne d’hiéroglyphes, en haut de la partie postérieure droite.

M Le terme «la faible Nubie» répété par © Dans les noms 93 et 24, le signe w3
trois fois (II, 1; I, 1; 1V, 1) ne serait-il pas, présente sur T'original une boucle en avant, &
dans chaque eas, un fitre pour la série des Iinverse du signe typographique Q employé.
noms suivants? L’extrémité postérieure du signe 3 dn nom 23

® Restauré d’aprés ”i:\ : q mJ aas ) semble étre bifide ¥} & moins qu'il ne s’agisse
Soleb : Leesius, Denkmdler, Abth. I1I, 88 d. d’une cassure.
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Sur le socle, devant les pieds, un protocole d’Aménophis III en deux lignes
horizontales (pl. 1I) :

- EEIET =TT
A 1T (1T e 3 Ak,

Le Dieu bon, Lion des Souverains(®, Roi de Haute et de Basse-Egypte « Nebma‘tre®
Aimé de Re‘», Aimé de Sokaris le seigneur de Chetit, le fils de Re®, Celui qui satisfait les
Dieux « Amenhotep Prince de Thébes», Aimé d’Amon Re® roi des dieux.

Comme on peut le voir d'aprés les illustrations de cet article, la sur-
face couverte par ces deux lignes de texte a été surbaissée et ne se pré-
sente pas horizontalement mais en biseau. Ce n'est certainement pas une
disposition originale puisqu’elle a supprimé le chanfrein du monument,
partiellement sur ses cdtés droit et gauche, et totalement sur sa face an-
térieure. Les causes de cette restauration sont a cxaminer. Pourquoi une
titulature d’Aménophis Il a-t-elle été mise en surcharge sur un texte soi-
gneusement effacé dont il ne subsiste quune faible trace de la boucle d’'un
cartouche?

M) Seule 1a partie supérieure d’un signe ter-
miné par une boucle est visible. La restitution
ﬂ est plus vraisemblable que T ou g

) Traces certaines de la fermeture d'un car-
touche gravé antérienrement.

®) Sur un scarabée publié par Perrie, Sca-
rabs, 1917, pl. XXX, 58, Aménophis 1 est

appelé *n. ? T? «Nebma'tre!, Lion

des Princes»; et de méme sur un scarabde du
Musée de Berlin publié par Roever, Egyptische

Inschrifiten, 11, p. 517, n° 1937

on T rf T — On reléve des épithétes analogues

sur les deux lions apportés de Napata au Bri-
tish Museum par Lord Prudhoe. Sur le lion
430, Aménophis III est dit m% Sur le mo-
nument symétrique, probablement usurpé par
Tout-ankh-Amon, on lit I'inscription suivanie

(copie d'Alan Shorter) : | -I Iﬁff‘r{r:} i
' =3 e ST

%% ﬁ i % ‘ A;} Voir Leenans, Let-

tre & M. Frangois Salvolini, 1838, pl. XI, 13¢;
pl. XII, 135; — Lepsius, Auswahl, 1842, pl.

XIII, A 1, B 2; — Buoce, Egyptian Sculptures
in the B. M., 1914, pl. XXV et XXVIL
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Champollion ), Birch®), de Rougé®

restauration et par suite attribuérent & Aménophis Il I'inscription géographique.
Devéria® le premier remarqua que la surface de la pierre avait été sur-

), Brugseh @

' et Sharpe © ne virent pas la

baissée, mais il ne se prononca pas sur le nom du roi qui avait gravé la liste
des peuples africains.

Pierret, dans une note ajoutée a la nouvelle édition du catalogue de
Rougé ("), pensa qu’il s'agissait d'un roi de la XII* ou de la XIII* dynastie sans
apporter aucune précision.

Wiedemann ©), sans plus de raisons, crut reconnaitre sous la restauration
le nom d'Apopis I, idée reprise aprés lui par des historiens tels que Petrie(?),
Budge 9 et Gauthier ("),

Maspero (2, aprés avoir rapproché a juste titre la téte A 19 du socle A 18,
ajouta qu'elle présentait une telle ressemblance avec les portraits de Sanou-
srit [II qu’on pouvait attribuer le colosse & ce pharaon. Boreux ™ adopta ré-
cemment encore ce point de vue.

Je laisse & des historiens de P'art le soin d’étudier les detalls de la coiffure
et de la barbe de la téte A 19. Pour ma part, je constate seulement que la
ressemblance de cetle téte avec celles de Sanousrit 11114 n’est pas aussi
frappante que le prétendait Maspero et je crois plus simple de considérer le
colosse comme une auvre originale d’Aménophis 111 pour les raisons suivantes.

du Musée Char-

) Gmamporiion, Notice. . .

les X, p. 57.

& Biren, op. cit., in Archaeologio, XXXI,
p- 489.

* De Roueé, Notice des mon. exposés dans la
gal. dant. ég. (rex-de-chaussée), 184g, p. 5;
Notice som. des mon. ég. exposés dans les gal.
du Louvre, 1855, p. 31.

) Bruascu, Geogr. Inschr., 11, 1858, p. 8;
Geschichie Egypten’s, 1877, p. ho1-hoa.

®) Suaree, History of Egypt, vol. I, 1870,
p- 70.

©) Devénia, Letire & M. Auguste Mariette sur
quelyues monuments relatifs aux Hyq-s'os ou an-
trieurs ¢ leur domination, in Revue Archéolo-
gique, Nouv. Série, vol. 1V, 1861, p. 2ba,
réédité dans les Mémoires et Fragments, t. 1, in
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Bibliothéque égyprologique, 1. IV, p. 212 et suiv.
") De Roust, Notice sommaire, . ., éd. avec
notes de Pizreer, 1876, p. 38.
®) Wreoemany, Agyptische Geschichte, 1884,
p- 294-295. ‘
' Prrrie, History of Egypt, from the earliest
times to the XVI" dyn., 1894, p. 243.
U Bupse, History of Egypt, 111, in Books on
Egypt and Chaldaea, XI, 1902, p. 155.
0 Gavrnier, Livre des Rois, 11, 1919,
p- 142, note 3.
0% Maseero, Histoire, Les Origines, 1895,
p. 491, note 6.
@ Borevx, Guide Calalogue des antiquités
égyptiennes du Louvre, 1932, t. I, p. 43-44.
U4 Tvens, Staat aus dem Stein, 1929, passim
et surtout t. I, pl. 77-9e.
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D’abord le style épigraphique de la liste géographique est bien celui de la
XVIlle dynastie. L’emploi de signes tels que § ou 9 est assez caractéristique
a cet égard : les différentes orthographes des mots dans lesquels entrent la
syllabe m; sous la forme §¢ ne sont pas signalées au Worterbuch avant le
Nouvel Empire et le groupement )¢ est nettement daté de la XVIIle par
Gardiner dans son Egyptian Grammar, p. h6o.

Ensuite, sur vingt et un termes géographiques du socle A 18, au moins
huit se retrouvent dans des listes datées d’Aménophis IlI; plusienrs sont in-
connus aux époques antérieures. Par conséquent celte correspondance n'est
pas le seul fait du hasard.

Enfin, si les noms d’Amon et d’Amenhotep n’ont pas été martelés dans le
protocole royal actuellement gravé sur le socle, c’est parce que ce protocole
est postérieur & la révolution religieuse d’Aten, les monuments d’Améno-
phis I portant généralement des traces des coups d’Aménophis IV. Une seule
conclusion reste donc possible : 1a présente inscription a été substituée a un
protocole primitif d’Aménophis III contemporain de la liste géographique et
martelé sous Akhenalen.

&
* %

Maintenant que nous avons établi quel était T'auteur du colosse, voyons
dans quel temple Aménophis 11l Térigea.

Signalons tout d’abord I'erreur de Maspero () qui prétendait que le colosse
A 18-19 avait été trouvé & Bubaslis, par suite d'une confusion entre ce mo-
nument et la statue A 16 du Louvre .

Bien quaucun renseignement ne soit conservé dans les archives du Musée
sur la localité d’olt provient le colosse A 18-1g, plusieurs indices permettent
de la préciser.

L’emploi d’'une formule religieuse, la mention d’'un terme géographique ou
d'une divinité locale dénotent parfois T'origine d'une inscription. Clest ainsi
que, sous Aménophis 111, les représentations ou citations de Sokaris semblent
réservées plus spécialement & son temple funéraire de Kom el-Heitan. Les

) Maseero, Histoire, Les Origines, 1895, p. 31, A 16 = statue colossale en granit rose de

p- hg1, note 6. Sebekhotep III. «On dit qu'elle fut trouvée &
® D Roust, Notice sommaire..., 1855, Bubastis».
Bulletin, t. XXXV. 23
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textes des colosses de Memnon qui en gardaient I'entrée et celui d'une statue
qui le décorait appellent en effet le roi «1'aimé de Sokar» (. Dans le cintre
de la grande stele dédicatoire du sancluaire, le dieu Sokari-Osiris hiéraco-
céphale présente le signe § au pharaon ®. L'épithéte «aimé de Sokar» donnée
a Aménophis 11l sur le socle A 18 attesterait donc cette provenance. On ob-
jectera que Thebes ne fut pas la seule localité ou Sokaris regut un culte ®).
Aussi notre argumentation resterait insuffisante si les renseignements que
nous avons sur les fouilles du premier possesseur du colosse du Louvre ne
venaient confirmer le précédent point de vue.

La correspondance de Salt nous apprend que d'importants travaux furent
exécutés dans 'Aménophium, en 1817 et 1818, par un des agents de ce
consul, nommé Giovanni (ou Yanni) d’Athanasi®. Auparavant, les savants
de la Description de UEgypte avaient signalé Texistence 2 Kom el-Heitan de
nombreux colosses ®) qui depuis lors ont disparu. Nous ignorons presque tout
de ces monuments quil faut chercher aujourd’hui dans les musées; au début
du siécle dernier, on fouillait pour emporter des pitces d'inlérét artistique,
sans se soucier des indications précieuses que pouvait donner leur posilion
premiére. Nous savons seulement que d’Athanasi exhuma les plus beaux mo-
numents de Kom el-Heitan qui formeérent le noyau de la collection vendue

® On trouvera par exemple une liste des
sanctuaires de Sokaris dans Marierre, Abydos,
1, 1869, pl. 48 a = Lanzoxe, Dizionario di Mi-
tologria Eyizia, p. 1117-1119.

“ Hawws, Life of Sult, 11, p. 185. Voir aussi
les Leures de M. Champollion le Jeune, crites

M Le roi est raimé de Sokar» dans Vinserip-
tion dorsale du colosse méridional de Memnon,
colonne 2 : Vamriiie, in Annales, t. XXXIII,
p- 86. 1 est waimé de Sckar-Osiris» dans la
dédicace encore inédite du colosse septentrional,
que j'ai fait nettoyer en février 1934 des nids

de guépes qui la recouvraient. La méme épithéte
saimé de Sokar» se trouve sur la ceinture d'une
statue royale assise du Britih Museum, décou-
verte par Belzoni dans le fond du temple des
colosses : BeLzowi, Narrative of the Operations
and Recent Discoveries in Egypt and Nubia,
1820, p. 291; Arunpare and Bowomr, Gallery
of Antig. selected from the Brit. Mus., s. d.,
p- 84-85, pl. 35, fig. 151.

@) Lgpsivs, Denkmndler, Abth, III, BL 7a.
Voir aussi VariLie, in Annales, t. XXXIV,

p- 12,
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pendant son voyage en Egyple, en 1828 et 1829, .
Paris, 18ag, Seizitme leitre, p. 147 =éd.
Chéronnet-Champollion, 1868, p. 258 =éd.
Hartuesen, in Bibliothéque égyptol., XXXI,
1909, p. 341; WiLkinson, Modern Egypt and
Thebes, 11, 1843, p. 158; Lyracoe, Statues of
the goddess Sekhmet, in Bull. of the Metrop. Mus.
of Art, X1V, 1919, part II, p. 16 et suiv.

®) JoLrois et DeviLriers, Des ruines el des
débris qui se trouvent aulour des colosses, in Des-
cription, Antiquités, 1I, 2° éd., 1821, p. 179
el suiv.
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par Salt a I'Angleterre et & la France. Plusieurs statues d’Aménophis I11, pro-
venant de son temple, entrérent ainsi au British Museum (. Gomme le colosse
A 18-19 du Louvre était & Livourne dés 1825 ®), d’Athanasi n’a pu le trou-
ver qua Kom el-Heitan puisque c’est le seul sanctuaire important d’Améno-
phis III que 'agent de Salt avait alors fouillé.

La situation primitive du colosse A 18-19, qu'une mention du dieu Sokaris
semblait déja fixer dans le temple funéraire d’Aménophis 1II, devient donc
une certitude.

A ce propos, il y a lieu de rappeler que le nom d’Amon, effacé sous Amé-
nophis IV dans les inscriptions des colosses de Memnon, a été regravé avec
tant de soin qu’on ne peut s'en rendre compte aujourd’hui que par une trés
légere différence dans la profondeur des signes®). La restauration du proto-
cole royal sur le socle A 18, faite au moment du rétablissement d’Amon &
Thebes, est un témoignage nouveau du zéle apporté a la réorganisation du
culte funéraire de Nebma‘tre® par les successeurs d’Akhenaten. A ce titre, et
aussi pour P'élude géographique de la Nubie qui, sous 'autorité du vice-roi
Merimés, fut égyptianisée plus qu’elle ne T'avait jamais été jusqu’alors, le
colosse A 18-1¢ du Louvre est un document d'un trés grand intérét.

RESULTATS DE CES RECHERCHES.

1. Le socle A 18 et la téte A 19 faisaient partie d’'un méme colosse.

2. C'est une statue originale d’Aménophis III représenté en dominateur
des Africains.

3. Elle décorait son temple funéraire thébain de Kom el-Heitan.

L. Le protocole d’Aménophis III, martelé sous Akhenaten, a été restauré
aprés le schisme.
A. Variee.
Le Caire, 1° décembre 1934.

G, p’Arnanast, A brief Account. . ., p. 153 Arunoace and Bozowr, Gallery, p. 107, pl. 42,
et suiv.; Yorke and Leaxs, Les principaux mo-  fig. 162 =Buner, Egyptian Sculpt. in the Brit.
numens égyptiens du Musée Britannique, 1827, Mus., 1914, pl. XXI, ete.

p- 11, pl. I, fig. 4, ou Trans. R. Soc. Lit., @ Harrresex, Letires de Champollion éerites
I, 1827, p. 209, pl. II, fig. &4 = A Guide to the d'Italie, p. 253.
Eg. Collect. of the Brit. Mus., 1g9og, pl. XXXII; ©) Vamwre, in Annales, t. XXXIV, p. 11.
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|
|

imcotosse-t ’Améﬁﬁﬁh rS\fH—don’

agments

HIFAO 35 (1}&5), SIS %a;dﬁ?ﬁﬁé""“ :

B. Fuce latérale droite.

b

C. Face postéricure droite.

PFace latérale gauche.

E.

mant une ligte de pays africaimsttouvre A-18et A 19) favec 5pranches].
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